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Gruppo estetico / Aesthetic group / Asthetische Gruppe / Groupe esthétique / Grupo estético
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion Prezzo (€)
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Cornice 3 lati / Frame 3 sides / Rahmen 3 Seiten / Cadre 3 cotés / Armazén 3 lados
Tamponazione cornice / Frame filling / Rahmenbdichtung / Tampon du cadre / Taponado de marco
Cerniera inferiore / Lower hinge / Unteres Scharnier / Charniére inférieure / Bisagra inferior

Porta completa / Complete door / Komplette Tir / Porte compléte / Puerta completa

Supporto alto porta / Door top support / Turoberseite Unterstiitzung / Support supérieur de porte / Soporte superior
de puerta

Griglia aria / Air outlet / Luftgitter / Grille air / Rejilla aire
Staffa blocco Basic / Bracket Basic stop / Halterung Basic Stop / Stop support Basic / Stop soporte Basic

Fermo tappo pannello comandi / Display cover stop / Bedienblende- Abdeckung- Stopper / Butée Couvercle panneau
de commande / Tope Tapon panel de mandos

Tappo pannello comandi / Control panel cover / Bedienblende- Deckel / Couvercle panneau du commande /
Tapadera panel de mandos

Tappo pannello comandi / Control panel cover / Bedienblende- Deckel / Couvercle panneau du commande /
Tapadera panel de mandos

Guida di scorrimento / Sliding runner / Schubladelaufschiene / Rail de guidage / Guia de deslizamiento

Supporto guida dx / RH rail support / Rechte Unterstiitzung der Fiihrung / Support de guide droite / Soperte de guida
derecha

Guarnizione tappo ispezione fumi (1 pz) / Smoke inspection plug gasket (1 Pc) / Dichtung Inspektionskappe
Rauchabzug (1 Stk) / Joint clapet inspection fumées (1 Pc) / Junta tapon inspeccién humos (1 Pz)

Tappo fumi (1 pz) / Smoke plug (1 Pc) / Rauchgasklappe (1 Stk) / Clapet fumées (1 Pc) / Tapén humos (1 Pz)

Supporto guida sx / LH rail support / Linke Unterstiitzung der Flihrung / Support de guide gauche / Soperte de guida
izquierda

Staffa aggancio / Coupling bracket / Federkupplungsttiir / Support d'accrochage / Soporte de enganche
Guarnizione / Gasket / Dichtung / Joint / Junta
Kit 50 guarnizioni / Kit 50 gaskets / Bausatz 50 Dichtungen / Kit 50 joints / Kit 50 juntas

Tappo ispezione vano fumi / Smoke compartment inspection plug / Inspektionsdeckel Rauchabzug / Clapet
inspection compartiment fumées / Tapon inspeccién compartimento humos

Guarnizione serbatoio / Dictung Pelletbehalter / Dictung Pellerbehalter / Joint réservoir pellet / Junta depdsito pellet
Supporto guarnizione / Gasket support / Dichtungsunterstitzung / Support de join / Junta de appoyo

Guarnizione - 5 m / Gasket - 5 m / Dichtung - 5 m / Joint - 5 m / Junta - 5 m

Guarnizione - 50 m / Gasket - 50 m / Dichtung - 50 m / Joint - 50 m / Junta - 50 m

Guarnizione - 2,5 m / Gasket - 2,5 m / Dichtung - 2,5 m / Joint - 2,5 m / Junta - 2,5 m

Contromaschera pannello comandi / Control panel frame / Bedienblende- Rahmen / Cadre tableau de commandes /
Marco panel de mandos

Placca pannello comandi / Control panel plate / Bedienblende- Platte / Plaque panneau du commande / Plato panel
de mandos

Cassetto ermetico / Hermetic drawer / Luftdiche Kasten / Tiroir hermétique / cajén hermético
Pannello isolante / Insulating pannel / Isolierpaneel / Panneau isolant / Panel aislante

Frontale cassetto caricamento pellet / Frontal side of pellet loading drawer / Vordere Seite des Schubfach fir
Pelleteinfiillung / Frontal du tiroir de chargement du pellet / Frontal del cajén de carga pellet

Frontale cassetto caricamento pellet / Frontal side of pellet loading drawer / Vordere Seite des Schubfach fir
Pelleteinfiillung / Frontal du tiroir de chargement du pellet / Frontal del cajén de carga pellet

Guarnizione cassetto / Drawer gasket / Kastendichtung / Joint tiroir / Junta cajon

Guida di scorrimento (coppia) / Sliding runner (pair) / Schubladelaufschiene (Paar) / Rail de guidage (paire) / Guia de
deslizamiento (par)

Magneti (pz.2) / Magnet (pcs.2) / Magnet (stk. 2) / Aimant (pcs.2) / Iman (pz.2)

Paletta cassetto pellet / Pellet loading drawer Scoop / Schaufel des Kasten fiir Pelleteinfiillung / Pelle tiroir pellet /
Paleta cajon carga pellet
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Gruppo camera di combustione / Combustion chamber group / Verbrennungskammer Gruppe / Group de
chambre de combustion / Grupo camara de combustion
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Codice/Code
437018062
4141185271000
41301502400V
41411613530V
4130170270000
4130170280000

4141185523000
41331801330
41151800700

Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

Cassetto cenere / Ash drawer / Aschenkasten / Tiroir a cendres / Cajén ceniza

Griglia cassetto cenere / Ash drawer grille / Aschenkastenrost / Grille tiroir & cendres / Rejilla cajon ceniza

Braciere ghisa / Cast iron grate / Brennertopf aus Gusseisen / Brasero en fonte / Brasero en arrabio

Deflettore pellet / Pellet deflector / Pellet Leitblech / Deflecteur pellet / Deflector pellet

Fianco in ghisa nero / Black cast iron side / Seite aus schwarzen GuR / Cété en fonte noire / Lateral de arrabio negro

Schiena in ghisa nera / Cast iron black back / Riickwand aus schwarze GuR / Fond en fonte noire / Parte trasera de
arrabio negro

Deflettore aria / Air deflector / Luftleitblech / Déflecteur air / Deflector aire
Scudo frontale / Cover / Abdeckung / Coverture / Tapa

Calorite unica / Calorite protection panel / Schutzplatte aus Calorite / Panneau protection en Calorite / Panel de
proteccion en Calorite
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Porta fuoco / Fire door / Feuertiir / Porte foyer / Puerta hogar

N°

-
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Codice/Code
41701801460

41801603300A
41801603300B
41801603300C

4141184053000

4130170310000

41411840660
4120103A

4120103B

41201031

Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

Vetro con serigrafia / Screen printed glass / Siebdruckglaskeramikscheibe / Vitre avec sérigraphie / Cristal con
serigrafia

Guarnizione @5 5mt / Gasket @5 5mt / Dichtung @5 5mt / Joint @5 5mt / Junta @5 5mt
Guarnizione @5 50mt / Gasket @5 50mt / Dichtung @5 50mt / Joint @5 50mt / Junta @5 50mt

Guarnizione @5 5mt + silicone / Gasket @5 5mt + silic / Dicktung @5 5mt + Silikon / Joint @5 5mt + silic / Junta @5
5mt

Fermavetro inf./sup. / Top and bottom Glass fastening bracket / Oben und unten- Haltebugel fiir Scheibebefestigung
| Etrier de fixation vitre supérieur et inférieur / Retendor del cristal superior e inferior

Porta in ghisa nera / Cast iron black door / Feuertiir aus schwarzen Gusseisen / Porte foyer en fonte noir / Puerta de
arrabio negro

Maniglia / Handle / Tirgriff / Poignée / Tirador puerta

Cordino fibroceramico @ 10 mm (5 mt.) / Ceramic fibre cord @ 10 mm (5 m) / Keramikfaserschnur @ 10 mm (5 m) /
Cordon en fibre céramique @ 10 mm (5 m) / Junta a cuerda de fibra ceramica @ 10 mm (5 m)

Cordino fibroceramico @ 10 mm (50 mt.) / Ceramic fibre cord @ 10 mm (50 m) / Keramikfaserschnur @ 10 mm (50 m)
/ Cordon en fibre céramique & 10 mm (50 m) / Junta a cuerda de fibra ceramica @ 10 mm (50 m)

Kit sostituzione cordino (cordino+silicone) @ 10 mm / Cord replacement kit (cord + silicon) @ 10 mm /
Schnuraustauschsatz (Schnur+Silikon) @ 10 mm / Kit remplacement cordon (cordon + silicone) @ 10 mm / Kit
sostitucion junta a cuerda (junta a cuerda+silicon) @ 10 mm
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Gruppo caricamento pellet / Pellet feed group / Pellet Fordergruppe / Groupe chargement du pellet /
Grupo de carga pellet
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 41451602400 Motoriduttore 2rpm Merkle Korff senza encoder / Reduction motor 2 rpm Merkle Korff without encoder /
Getriebemotor 2 rpm Merkle Korff ohne Encoder / Motoréducteur 2 rpom Merkle Korff sans codeur / Motorreductor 2
rpm Merkle Korff sin encoder

2 4120398 Connettore motoriduttore-coclea / Reduction motor-feed screw connector / Verbindung Getriebemotor-Schnecke /
Connecteur motoréducteur-vis sans fin / Conector motorreductor-céclea

3 4120180 Gommini paracolpi (4 pz) / Rubber bumpers (4 pcs.) / Schlagschutzgummi (4 Stck) / Pieces caoutchouc antichoc (4
pcs) / Cauchitos anti-golpes (4 pz)

4 41401819330 Supporto motoriduttore / Reduction motor support / Schneckenmotor Gestell / Support motoréducteur / Soporte
motoreductor

5 41401819430 Fermo motoriduttore / Reduction motor stop / Getriebemotor Stopper / Butée motoréducteur / Tope motorreductor

6 41411926940 Coclea caricamento pellet / Pellet feed screw / Pelletsférderschnecke / Vis Sans Fin Pour Chargement Pellet /
Coclea De Carga Pellet

7 41801600400 Guarnizione gruppo caricamento / Gasket / Dicktung / Joint / Junta

8 41801702600 Guarnizione / Gasket / Dichtung / Joint / Junta
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Gruppo accensione / Ignition group / Entziindung Gruppe / Groupe d'allumage / Grupo ignicion

N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 41301502400V Braciere ghisa / Cast iron grate / Brennertopf aus Gusseisen / Brasero en fonte / Brasero en arrabio

2 41801602300 Guarniziono codolo / Gasket / Dicktung / Joint / Junta

3 41501701599 Manicotto potenziamento accensione / Combustion air extension pipe / Zusatzrohr fiir Nachristung / Tuyau

amélioration allumage / Tubo impulso de encendido

4 41311803500 Codolo / Tool chuck / Einspannschaft / Outil d'emmanchement / Mango

5 41601601000 Condotto candeletta / Sparkplug Conduit / Zindkerzenkanal / Conduit Bougie / Conducto Bujia

6 41201601500 Anello arresto candeletta / Sparkplug stop / Ziidkerzestopper / Butée bougie / Tope bujia

7 41451308101 Candeletta 315 Watt / Sparkplug 315 Watt / Ziindkerze 315 Watt / Bougie 315 Watt / Bujia 315 Watt

7 41451308150 Kit 25 candelette 315 Watt / 25 Sparkplugs 315 Watt kit / Bausatz 25 Zindkerzen 315 Watt / Kit 25 Bougies 315 Watt
/ Kit 25 Bujias 315 Watt

7 41452009900 Candeletta 300 Watt / Sparkplug 300 Watt / Ziindkerze 300 Watt / Bougie 300 Watt / Bujia 300 Watt
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Gruppo elettrico ed elettronico / Electrical and electronic group / Elektrische und elektronische Gruppe /
Groupe électrique et électronique / Grupo eléctrico y electronico

N°

1a

1a

/

Codice/Code
41451999850
41451801300

41451803550
41451405600

41451401300

41451308300A

Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion
Kit alimentazione / Power kit / Stromkit / Kit d' alimentation / Kit de alimentacion

Cablaggio elettrico Air S1 / Electrical wiring Air S1 / Elektrische Verkabelung Air S1 / Cablage électrique Air S1/
Cableado eléctrico Air S1

Kit cablaggi messa a terra / Grounding wiring kit / Erdungskabelbaum / Kit mise a terre / Kit cableado a tierra

Sonda ambiente / Room temperature sensor / Raumtemperaturfiihler / Sonde température ambiance / Sonda
temperatura ambiente

Sonda fumi con flangia / Smoke sensor with flange / Rauchsonde mit Flansche / Sonde fumées avec bride / Sonda
humos con brida

Scheda madre N100 vergine, senza software MICRONOVA / Motherboard N100 with no software MICRONOVA /
Hauptplatine N100 ohne Software MICRONOVA / Carte mére N100 vierge, sans software MICRONOVA / Tarjeta
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41451308300H

41451201900
41451200600
412007004
41451003700
4120631A

madre N100 virgen, sin software MICRONOVA

Scheda madre N100 con software precaricato MICRONOVA / Motherboard N100 with loaded software MICRONOVA
/ Hauptplatine N100 mit eingegebenem Software MICRONOVA / Carte mére N100 avec software préchargé
MICRONOVA / Tarjeta madre N100 con software precargado MICRONOVA

Cavo FlatL 1,4 M/ Flat cable L 1,4 M/ Flat Kable L 1,4 M/ Cable Flat L 1,4 M / Cable FlatL 1,4 M
Pannello comandi / Control panel / Bedienblende / Panneau de commande / Panel de mandos
Clickson 110°C / Clickson 110°C / Clickson 110°C / Clickson 110°C / Clickson 110°C

Pressostato / Pressure switch / Druckschalter / Pressostat / Presostato

Tubicino siliconico - 5m / Silicon tube - 5m / Silikonrohr - 5m / Petit tuyau en silicone - 5m / Tubo silicénico - 5m
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Gruppo aria comburente / Combustion air group / Verbrennungsluft Gruppe / Groupe air comburant /
Grupo aire comburente

N°

Codice/Code
41801601700

41601805620

41401810410
41801804500
41401826130

o

Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

Tubo aspirazione camera combustione / Combustion chamber aspiration tube / Verbrennungskammer Férderrohr /
Tuyay aspiration air chambre de combustion / Tubo aspiracién aire camara de combustion

Tubo aspirazione aria comburente / Combustion air aspiration tube / Verbrennungsluft Férderrohr / Tuyau aspiration
air comburant / Tubo aspiracion aire de combustion

Tappo tubo aria / Air pipe cover / Luftrohr- Abdeckung / Couvercle tuyau air / Tapén tubo aire
Guarnizione tubo aria / Air pipe gasket / Luftrohr- Dichtung / Joint tuyau air / Junta tubo aire

Staffa aria comburente / Combustion air support bracket / Verbrennungsluftshaltebiigel / Etrier d'air comburant /
Abrazadera de soporte aire comburente

All rights reserved MCZ GROUP S.p.A.
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Gruppo ventilazione / Ventilation group / Liiftungsgruppe / Groupe de ventilation / Grupo de ventilacion

N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 41451800800 Ventilatore tangenziale / Warm air fan / Luftgeblase / Ventilateur air / Ventilador aire

All rights reserved MCZ GROUP S.p.A.
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Gruppo fumi / Smoke group / Rauchgruppe / Groupe fumées / Grupo de humos

13
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N°

Codice/Code
41801002600

41801599850
41451406501

41801600800

41451209300

41452009200

41401807810
41801803400
41401810730

437018058

Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

Guarnizione adesiva voluta fumi / Adhesive gasket smoke volute / Haftenddichtung Rauchvolute / Joint adhesive
volute fumées / Junta adhesiva voluta humos

Kit 50 guarnizioni / Kit 50 gaskets / Bausatz 50 Dichtungen / Kit 50 joints / Kit 50 juntas

Ventilatore fumi (Encoder incluso) / Smoke exhausted fan (Encoder included) / Rauchgasgebléase (Encoder
enthalten) / Ventilateur fumées (Encoder inclus) / Ventilador humos (Encoder incluido)

Guarnizione ventilatore fumi / Smoke exhaust fan gasket / Dichtung Rauchabsauggeblase / Joint Ventilateur
aspiration fumées / Junta ventilador aspiraciéon humos

Encoder per ventilatore fumi marchi LN2/SIT / Encoder for LN2/SIT smoke fan / Encoder fiir LN2/SIT
Rauchgasgeblase / Encoder pour ventilateur des fumées marques LN2/SIT / Encoder para ventilador humos marcas
LN2/SIT

Encoder per ventilatore fumi marchio EMC (per prodotti ad aria) / Encoder for EMC smoke fan (for air products) /
Encoder fir EMC Rauchgasgeblase (fir Produkte linie luft) / Encoder pour ventilateur des fumées marque EMC
(pour les produits ligne air) / Encoder para ventilador humos marca EMC (para los productos linea aire)

Flangia / Flange / Flansch / Bride / Arandela
Guarnizione fumi / Smoke gasket / Rauchabzug- Dichtung / Joint fumées / Junta humos

Staffa scatola fumi / Smoke box bracket / Halterung der Rauchabzug / Support de boite a fumée / Suporte Caja
Humos

Scatola fumi / Fumes box / Rauchabzug / boite a fumée / Caja humos

All rights reserved MCZ GROUP S.p.A.
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